ZMLUVA O SPOLUPRACI ¢&. 1040/2022

uzatvorend podla § 269 ods. 2 zdakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,Zmluva®) medzi tymito zmluvnymi stranami:

1. Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
so sidlom: Limbova 2, 837 52 Bratislava
konajuce prostrednictvom: MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH, minister
I1CO: 00165565

(d’alej len ,,Ministerstvo*)

2. nazov: ALIAN, s.r.o.
sidlo: Sv. Jakuba 20, Bardejov 085 01, Slovenska republika
Statutarny organ: MUDr. Andrej Dzupina - Statutdr, MUDr. Méria DZupinova -
Statutar
I1CO: 36490008
(dalej len ,,poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti“ alebo ,, PZS“)

(Ministerstvo a poskytovatel' zdravotnej starostlivosti d’alej samostatne aj ako ,,Zmluvna
strana“ a spolu aj ako ,,Zmluvné strany*).

Clanok |
Predmet a acel Zmluvy

1. Slovenska republika zastupena Ministerstvom uzatvorila Darovaciu zmluvu ¢. 1041/2022
(dalej len ,Darovacia zmluva®), ktorej predmetom je bezodplatné darovanie
zdravotnickych pomocok $pecifikovanych v ¢lanku I, bode 2 Darovacej zmluvy, ako aj
dohoda na niektorych d’alsich s tym suvisiacich pravach a povinnostiach.

2. Vsulade s Darovacou zmluvou a za suc¢asného dodrzania ustanoveni zakona ¢. 362/2011
Z. z. o liekoch a zdravotnickych pomodckach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zdkon & 362/2011 Z. 7. ), sana tcely tejto Zmluvy
zdravotnickymi pomockami rozumie:

Katalogovy kod a ndzov Ndzov zdravotnickej pomocky | SUKL kod Doplnok

CHO03001L 3-dielna striekacka | Striekacka injekcna LUER P 69889 Jjednorazova, 1 ml

LDS, Iml LUER, (6 davok)

CH23100 ihla modra 0,6x25mm | Ihla  injekéna  jednorazova | P 58308 0,6 x 16-80 mm
LUER MEDOJECT




CH25058  ihla  vakcinacna | Ihla  injekcna  jednorazova | P 58306 0,5 x 16-60 mm

0,5x16mm LUER MEDOJECT

CH21112 ihla zelena 0,8x40mm | Ihla injek¢na jednorazova LUER | P 58310 0,8 x 16-120 mm
MEDOJECT

(d’alej len ,,zdravotnicke pomaocky ).

3. Ministerstvo je v zmysle § 19 pism. a) a b) zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti
vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov ustrednym
organom S§tatnej spravy pre zdravotnu starostlivost’ a ochranu zdravia.

4. Uctelom tejto Zmluvy je zabezpelenie plnenia uloh Ministerstva na useku zdravotnej
starostlivosti a ochrany zdravia, a to prostrednictvom PZS s vyuzitim hnutel'ného majetku
Statu (zdravotnickych pomocok), ktorého vlastnikom je Slovenska republika a ku ktorému
bolo prevedené vlastnictvo na PZS na zéklade Darovacej zmluvy.

5. Predmetom tejto Zmluvy je bezodplatna tprava prav a povinnosti Zmluvnych stran
v suvislosti s0 zabezpecenim tcelu tejto Zmluvy, ako aj dohoda na niektorych d’al$ich s tym
suvisiacich pravach a povinnostiach.

Clanok I1
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

1. PZS sa zavézuje nakladat’ so zdravotnickymi pomodckami v stlade so zakonom ¢. 362/2011
Z. 7. ako aj v stlade s ostatnymi vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi upravujucimi
nakladanie so zdravotnickymi pomodckami a tak, aby boli dodrzané vsetky podmienky
uvedené v navode na pouzitie zdravotnickych pomécok a podmienky urcenia
zdravotnickych pomocok.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze PZS je povinny na pozZiadanie Ministerstva poskytnut’
informacie tykajice sa spotrebovaného mnozstva zdravotnickych pomodcok, doby
exspiracie, kvality, poSkodenia alebo znehodnotenia zdravotnickych pomocok, ak tomu
nebrania ustanovenia vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov.

3. Uplynutim doby exspiracie uvedenej pri jednotlivych baleniach zdravotnickych pomocok
je PZS za sucasného dodrzania prislusnych ustanoveni vSeobecne zavdaznych pravnych
predpisov (najmda § 117 ods. 9 zakona ¢. 362/2011 Z. z.) povinny na vlastné
naklady zabezpecit' zneskodnenie zdravotnickych pomocok prostrednictvom osoby na to

opravnenej.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Ministerstvo je opravnené poskytnut’ alebo spristupnit’ tretim
osobam informécie tykajice sa predmetu tejto Zmluvy, ato aj vratane tdajov o PZS.
Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze Ministerstvo je opravnené uvedené informacie zverejnit’,
a to aj na webovej stranke patriacej Ministerstvu alebo na akejkol'vek inej webovej stranke




6.

1.

2.

na ucely plnenia povinnosti Ministerstva ustanovenych vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi.

PZS sa zavizuje pri zbierani, uchovavani a poskytovani Statistickych udajov dodrziavat
ustanovenia prislusnych vseobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a
vSeobecne zaviaznych pravnych aktov Europskej unie upravujicich ochranu osobnych
udajov, v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy nespristupnit’ ani neposkytnat’ Ziadne osobné
udaje, ak by to bolo v rozpore s prisluSnymi pravnymi predpismi a pravnymi aktmi.
Rovnako sa PZS a Ministerstvo zavizuju zabezpecit, aby akékol'vek osobné udaje, ktoré
pouziju alebo ziskaju v stvislosti s plnenim tejto Zmluvy, boli spractivané (vratane, ak je to
potrebné, ziskania prislusSného sthlasu od dotknutych osdb) sposobom vyzadovanym
prislusnymi pravnymi predpismi a pravnymi aktmi.

PZS je povinny pisomne informovat’ Ministerstvo o d’alSom prevode alebo postipeni
zdravotnickych pomdcok na treti subjekt, a to najneskor tri (3) pracovné dni pred samotnym
prevodom alebo postipenim. PZS sthlasi s tym, Ze informacnou povinnostou podl'a tohto
bodu tohto ¢lanku vo vzt'ahu k Ministerstvu zaviaze aj treti subjekt, ktorému prevedie alebo
postupi zdravotnicke pomocky podla prvej vety tohto bodu tohto ¢lanku. Pisomne podla
tohto bodu tohto ¢lanku takisto znamena aj prostrednictvom e-mailovej spravy uskutocnenej
medzi kontaktnymi osobami Zmluvnych stran, ktoré su Specifikované v ¢lanku IV, bode 1
tejto Zmluvy.

Clanok 111
Zodpovednost’ za §kodu a zodpovednost’ za vady

Za spravne pouzivanie a skladovanie zdravotnickych pomocok podl'a zakona ¢. 362/2011
Z. z. a ostatnych prisluSnych v§eobecne zaviznych pravnych predpisov zodpoveda vylu¢ne
PZS.

Naklady a rizika, ktoré su dosledkom nedodrzania podmienok pouzitia a zaobchadzania so
zdravotnickymi pomoéckami a pripadnymi S$pecialnymi skladovacimi poziadavkami
uvedenymi v pribalovych letakoch a v inej dokumentacii k zdravotnickym pomdckam znasa
v plnom rozsahu PZS, a to od okamihu ich fyzického prevzatia od vykonavatel'a podl'a
¢lanku I11. Darovacej zmluvy.

V pripade poSkodeného balenia, poskodenia zdravotnickych pomdcok alebo v pripade
nesuladu obsahu zasielky s informéciami v preberacom protokole alebo so suvisiacou
dokumentaciou, PZS je povinny najneskér do dvoch (2) pracovnych dni od prevzatia
zasielky oznamit' tieto skuto¢nosti Ministerstvu (dalej len ,reklamdcia*), a to
prostrednictvom e-mailovej spravy uskutonenej medzi kontaktnymi osobami Zmluvnych
stran Specifikovanymi v ¢lanku IV, bode 1. tejto Zmluvy. Reklamaciu kvality (skryté vady)
dodanych zdravotnickych pomdcok je PZS opravneny uplatnit’ vo vzt'ahu k Ministerstvu



bezodkladne po zisteni takejto vady. PZS je povinny v rdmci reklamacie dorucenych
zdravotnickych pomocok uviest najmi nazov zdravotnickej pomdcky, oznacenie, Cislo
Sarze, zisteni vadu, miesto a Cas kedy bola vada zistend a pocet chybnych kusov
zdravotnickych pomocok. Ministerstvo vybavi reklamaciu podla tohto bodu tohto ¢lanku
bez zbytocného odkladu a o vysledku vybavenia reklamdacie informuje PZS.

V pripade vzniku ujmy alebo skody Ministerstvu sa PZS zavézuje odSkodnit’ Ministerstvo
a nahradit’ mu ujmu alebo skodu v celom rozsahu, v akom mu preukéazatel'ne vznikla.

Zmluvné strany bert na vedomie, ze ziadna z nich nenesie zodpovednost’ za nesplnenie
alebo nedostatocné splnenie svojich zavéizkov z tejto Zmluvy v dosledku okolnosti vyssej
moci alebo takych, ktoré nemohla ani pri vynalozeni vSetkého usilia objektivne predvidat.
O tychto skuto¢nostiach s Zmluvné strany povinné sa vzadjomne pisomne informovat’ tak,
aby bolo mozné zavizky z tejto Zmluvy splnit’ v ¢o najkratSom moznom ¢ase, po tom, ¢o
odpadnt okolnosti, ktoré branili riadnemu splneniu si zdvizkov Zmluvnymi stranami.
Pisomne podla tohto bodu tohto ¢lanku znamend aj prostrednictvom e-mailovej spravy
uskutocnenej medzi kontaktnymi osobami Zmluvnych stran Specifikovanymi v ¢lanku IV,
bode 1 tejto Zmluvy.

Clanok IV
Kontaktné osoby

Zmluvné strany sa dohodli, Ze kontaktnymi osobami pre tcely tejto Zmluvy su:

Za Ministerstvo:
Meno a priezvisko:
Tel. kontakt:
E-mail:

Za PZS:

Meno a priezvisko:
Tel. kontakt:
E-mail:

Zmenu kontaktnych osob realizujd Zmluvné strany len formou zaslania pisomného

oznamenia druhej Zmluvnej strane bez zbyto¢ného odkladu po zmene kontaktnej osoby.
Utinky oznamenia podl’a prvej vety nastavaju ditom jeho doruGenia druhej Zmluvnej strane.

Clanok V
Ukoncéenie Zmluvy

Tato Zmluvu je mozné ukoncit’:



a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran;

b) pisomnou vypovedou niektorej zo Zmluvnych stran, a to aj bez uvedenia dévodu
s vypovednou dobou jeden (1) mesiac, ktora za¢ina plynat prvym diiom mesiaca
nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved’ dorucena druhej Zmluvnej
strane;

C) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran z dévodu
podstatného porusenia zmluvnych podmienok.

Okrem dovodov uvedenych Vo vSeobecne zavidznych pravnych predpisoch, podstatnym
porusenim zmluvnych podmienok sa na tcely tejto Zmluvy rozumie:

Na strane Ministerstva:
a) ak neposkytne PZS stucinnost’ podl'a tejto Zmluvy, bez ktorej
PZS nebude schopny splnit’ svoje zavizky vyplyvajuce mu
z tejto Zmluvy, ato ani v dodato¢ne uréenej lehote v trvani
najmenej desiatich (10) pracovnych dni na odstranenie
zistenych nedostatkov.

Na strane PZS:

a) ak PZS porusi niektord z povinnosti uvedenych v tejto
Zmluve, najma ak nebude pouzivat zdravotnicke pomocky
vyluéne V suvislosti S ochorenim COVID-19 na ucely
poskytnutia zdravotnej starostlivosti a ochrany verejného
zdravia pred Sirenim ochorenia COVID-19;

b) ak PZS prestane spiiiat’ podmienky stanovené vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi, ktoré ho opraviuja
poskytovat’ zdravotnu starostlivost’;

€) Vv ostatnych pripadoch vyslovne dohodnutych v tejto Zmluve.

. Pravne ulinky odstupenia od tejto Zmluvy nastdvaju diiom doruc€enia pisomného
oznamenia o odstipeni druhej Zmluvne;j strane.

Povinnost’ dorucit’ odstipenie od tejto Zmluvy, resp. vypoved’ tejto Zmluvy podla tohto
¢lanku sa povazuje v konkrétnom pripade za splnentt diiom prevzatia odstiipenia,
resp. vypovede alebo odmietnutim prevziat® odstipenie, resp. vypoved. Ak si druhd
Zmluvna strana neprevezme riadne doruc¢ovant zasielku, tato sa povazuje za dorucenu na
piaty denl odo dila jej uloZenia na poSte a zaroven plati, ze tymto dilom sa Zmluvna strana
oboznamila s jej obsahom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre doru¢ovanie Ministerstvu je
rozhodna adresa, ktora je ako jeho sidlo uvedena v zahlavi tejto Zmluvy a pre doruc¢ovanie
PZS adresa zapisana ako jeho sidlo v obchodnom registri. V pripade, ze PZS nie je
registrovany v obchodnom registri, za rozhodujiicu sa bude povazovat’ adresa uvedena
V inom prislu§nom registri.

. Ukoné¢enim platnosti tejto Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran



V nej zakotvené, okrem narokov na uhradu sposobenej Skody, narokov na zakonné sankcie
a uroky alebo inych narokov vyplyvajicich z tejto Zmluvy, ktoré podl'a ich povahy maja
zostat’ zachované aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

Ustanoveniami bodu 4. tohto ¢lanku tejto Zmluvy o dorucovani sa bude spravovat
aj doruCovanie ostatnych pisomnosti medzi Zmluvnymi stranami (napr. pokyny
Ministerstva, oznamenia Zmluvnych stran, upomienky, vyzvy a pod.), ak to nie je
v rozpore s kogentnymi ustanoveniami vSeobecne zaviznych pravnych predpisov alebo
ustanoveniami tejto Zmluvy.

Clanok VI
Protikorup¢na dolozka

Zmluvné strany, ktoré sa vyhradne pre ucely tohto ¢lanku budi d’alej oznacovat’ ako
wministerstvo“ (Ministerstvo) a ,partner ministerstva“ (poskytovatel zdravotnej
starostlivosti), sa zavdzuji vramci zmluvného vztahu zaloZeného touto Zmluvou
dodrziavat’ a presadzovat’ platné pravne normy zakazujuce korupciu.

Zmluvné strany sa zavazuju a stihlasia s tym, ze v pripade, ak konanie partnera ministerstva,
¢i uz priame alebo cez sprostredkovatela, vo svoj prospech alebo v prospech iného,
vzbudzuje dovodné podozrenie, Ze ide alebo by mohlo ist’ o korupciu, takéto konanie je
podstatnym poruSenim tejto Zmluvy astcasne dovodom na okamzité odstipenie
ministerstva od Zmluvy, priCom partner ministerstva je povinny nahradit’ ministerstvu
vSetku Skodu, ktora mu v dosledku takéhoto konania alebo v suvislosti s odstipenim od
Zmluvy vznikla.

Clanok VII
Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, a to do 31. 12. 2023, najdlhSie vSak do doby
vycerpania celého objemu dodavanych zdravotnickych pomdcok podla ¢lanku I, bodu 2
Darovacej zmluvy, a to v zavislosti od toho, ktora z uvedenych skuto€nosti nastane skor.

Tato Zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisania obidvoma Zmluvnymi stranami
a ucinnost’ dnom nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky (d’alej len ,, CRZ) v stilade s § 47a zakona &. 40/1964
Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé
zverejnenie Zmluvy v CRZ podrla predchadzajucej vety zabezpeci Ministerstvo.

Pokial’ by ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy bolo alebo by sa stalo neplatnym alebo
neucinnym, ¢i uz Uplne alebo len scasti, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy, ktorych sa
neplatnost’ alebo neucinnost’ priamo netyka, tym nie st dotknuté a ostdvaji nad’alej v
platnosti a G¢innosti. Zmluvné strany sa zaroven v takomto pripade zavizuju bez
zbytoéného odkladu nahradit’ neplatné alebo nelGc¢inné ustanovenie Zmluvy takym



ustanovenim, ktoré bude platné a ucinné a ktoré bude v ¢o mozno najvicsej moznej miere
zodpovedat’ voli a tmyslu Zmluvnych stran vyjadrenym v neplatnom alebo neucinnom
ustanoveni. Ak to nebude pravne mozné, na upravu vzt'ahu medzi Zmluvnymi stranami sa
pouzije také platnd pravna uprava, ktord sa svojou povahou ¢o mozno najviac priblizuje
ucelu a obsahu tejto Zmluvy.

Tato Zmluvu je mozné menit alebo doplitat’ len na zéklade oéislovanych pisomnych
dodatkov podpisanych obidvoma Zmluvnymi stranami. To vSak neplati, pokial’ ide o zmenu
kontaktnych os6b podla ¢lanku 1V, bodu 2 tejto Zmluvy.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie st vyslovne upravené touto Zmluvou, sa
spravuju prislusSnymi ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov a ostatnymi prisluSnymi vS§eobecne zavdznymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany si vyhradzuji pravo nezverejiiovat’ podpis/signatiiru Statutdrneho organu,
pretoze ju povazuju za skuto¢nost’ ddverného charakteru, pricom sa vyslovne zavizuju toto
ustanovenie reSpektovat’ a dodrziavat'.

Tato Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) vyhotoveniach s platnostou originalu, pricom po
jej podpise si kazda zo Zmluvnych stran ponechava dve (2) vyhotovenia.

Zmluvné strany vyhlasujl, ze tito Zmluvu uzatvaraji na zéklade ich slobodnej a vaznej
vole, pricom ich zmluvné prejavy su dostatocne urcité a zrozumitelné. Zmluvné strany si
tato Zmluvu precitali, porozumeli jej obsahu a na znak suhlasu Sfiou ju vlastnorucne
podpisuju.

Za Ministerstvo: Za PZS:

MUDr. Vladimir Lengvarsky, MPH

Minister



